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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkléren wir, daB die nachfolgend bezeichnete Maschine in ihrer Konzipierung und Bauart,

sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung, den nachfolgend genannten ma8 gebenden

EG- Richtlinien, harmonisierten Normen und anderen einschligigen technischen Standards

entspricht:

98/37/EG, 97123/EG, T3/23/EWG, 89/336/EWG, 87/404/EWG, EN 286-1, ISO 12100-1,
ISO 12100-2, EN 294, EN 1012-1, EN 60335-1 oder EN 60204-1, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erkliirung ihre
Giltigkeit. '

DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the design and construction of the following described machines in their
original factory configuration are in full conformity with the following list of EU guidelines,
harmonized standards as well as other relevant standards:

98/37/EC, 97/23/EC, TH23/EEC, 89/336/EEC, 87/404/EEC, EN 286-1, ISO 12100-1,
1SO 12100-2, EN 294, EN 1012-1, EN 60335-1 or EN 60204-1, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Any unauthorized modifications to the machine auilify the validity of this declaration.

DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons par Ia présente que la machine ci-aprés désignée, par sa conception, sa construction
et sa configuration, telle que mise en circulation par nos usines, est conforme aux Directives CEE,
normes harmonies, es et autres normes techniques y afférentes ci- dessous mentionnées:

98/37/CE, 97/23/CE, 73/23/CEE, 89/336/CEE, 87/404/CEE, EN 286-1, ISO 12100-1,
ISO 12100-2, EN 294, EN 1012-1, EN 60335-1 et EN 60204-1, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2,
EN 61000-6-3, EN 61000-6-4

Toute modification de la machine, si elle n’est pas convenue avec nous, donne lieu  Ja nullité de
la présente déclaration.

n %'a g/éma//wm.«
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Ersatzteilliste Nr.: 03300001
Bezeichnung der Maschine : Kompressor
Geriite Typ : TRAILER 300
Technische Daten

Spannung 230V/S50Hz/ Ph
Motorleistung : 8 kW

Motordrehzahl : 2850 U/min
Hubvolumenstrom : 300 Vmin

Fiilleistung (90 Vmin

Beliilterinhalt : 191

Héchstdruck : 10 bar

Steckdosen max. je 850 W
Absicherung des E - Anschlusses : i6 A, ftrige

Olmenge Kurbelgehause : 0,51

Schalldruckpegel : 85dB - A

Abmessung Lx BxH: 600 x 490 x 620 mm
Gewicht : 6,5 kg
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